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Oameni ai cuvdntului este una dintre putine-
le carti de la noi consacrate lingvistilor, cu atat mai
pretioasa si relevantd, cu cat autoarele sunt ele insele
lingviste: Aurelia Hanganu, Elena Ungureanu, Elena
Varzari, coordonator Aurelia Hanganu. In maniera lor
de abordare, interviurile realizate cu lingvistii basara-
beni notorii: Vasile Bahnaru, Iraida Condrea, Elena
Constantinovici, Maria Cosniceanu, Anatol Eremia,
Nicolae Mitcas, Vasile Pavel, Gheorghe Popa si Mihail
Purice, capatd dimensiunea unor adevaruri stiintifice
de netagaduit, a unor lectii de istorie, de caracter si de
sacrificiu.

Consistente si detaliate, interviurile, cu desavérsire
inedite, cuprind intreaga viatd a protagonistilor, de la
nastere, parinti, familie, copilarie, primele studii, pana
la functii, proiecte, lucréri, conferinte, intentii de viitor,
si chiar mai mult: gdnduri printre randuri, invatdminte,
filosofie profesionala si existentiala. Continutul acapa-
reazd, in primul rand, datorita textului dinamic, cen-
trat pe dialoguri, discutii, interviuri, precum si datoritd
numelor de rezonanta ale intervievatilor, cunoscuti
publicului larg, si mai cunoscuti in mediul stiintific si
universitar in calitate de dascili, mentori, conducitori,
coordonatori de proiecte etc. Fiecare interviu este pre-
cedat de o fisa biograficd, insotita de o fotografie color
a lingvistului respectiv, precum si de fotografii din ar-
hivele personale ale protagonistilor.

Punctul de plecare pentru realizarea crtii a fost
argumentul ca filologia in Republica Moldova a par-
curs un drum sinuos, plasat sub polemica denumirii
corecte a limbii vorbite de bastinasii acestui teritoriu.
In lunga si zbuciumata cale de afirmare a identitatii
lingvistice, dupd ani de cenzura si presiune ideologica,
abia in 1989, la inceputul Miscirii de eliberare natio-
nal3, limba romana, ca denumire si ca vesmant latin a
intrat pe un fagas firesc in constiinta populatiei. Ceea
ce vor sa puna in valoare autorii este faptul ca reveni-
rea la alfabetul latin i la denumirea corecta a limbii in
stanga Prutului se datoreaza elitei intelectuale, care a
facut istorie in acest sens, contributia filologilor fiind
incomensurabila. Sunt cei ,,care au stat la origini, au
trecut prin incercari si mdcinari ale timpului si regi-
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mului, au dus povara moldovenismului pe umerii lor,
ca, pand la urma, sd se poata bucura ei insisi si sa-i
poatd bucura si pe altii cu roadele cercetarilor de va-
loare obtinute pe fata sau pe ascuns si care ne servesc
noud exemple de viata si de atitudini” (p. 6).

Formal, oamenii literelor abordati in lucrare pot fi
impartiti in doua grupuri, in conformitate cu institutii-
le pe care le reprezintd - Academia de Stiinte a Moldo-
vei si Universitatea de Stat din Moldova, unde au fost
constituite scoli stiintifice (lingvistice), fondate de Ni-
colae Corlateanu, apoi Silviu Berejan, respectiv, Anatol
Ciobanu, majoritatea lingvistilor de marca fiind disci-
polii acestor titani ai lingvisticii romanesti din spatiul
basarabean, chiar daca au plitit si ei tribut regimului
totalitar din perioada sovieticd. Astfel, V. Bahnaru,
E. Constantinovici, M. Cosniceanu, A. Eremia, V. Pa-
vel, Gh. Popa sunt descendentii scolii stiintifice a ASM
(ultimul facAndu-si studiile si activind la Universitatea
din Bélti, fiind in prezent rector al institutiei), I. Con-
drea, M. Purice, N. Mitcas fac parte din scoala ling-
visticd fondatd de reputatul Anatol Ciobanu (si acesta
discipol al marelui sau inaintag N. Corliteanu) la USM,
primii trei devenind decani ai facultitii, ultimul -
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sef de catedrd la UPS ,Ion Creangd’, apoi ministru al
Stiintei si Invatdmantului in perioada 1990-1994.

Toti sunt autorii unor studii importante din anu-
mite compartimente ale limbii romane - gramaticd,
sociolingvisticd, stilistica si cultivarea limbii, lexicolo-
gie, dialectologie si istoria limbii, toponimie, metodica
predarii limbii romane. Lucrari precum Elemente de
semasiologie romand (V. Bahnaru), Semantica si morfo-
sintaxa verbului in limba romdnd (E. Constantinovici),
Dictionar de prenume (M. Cosniceanu), Dictionar geo-
grafic universal (A. Eremia), Cercetdri asupra graiurilor
romdnesti de la est de Prut (V. Pavel) si multe alte studii
ale acestor autori vor rdméne si in timp fundamenta-
le pentru stiinta si cercetdtori, iar cele de felul Episte-
mologia si metodologia lingvisticii (Gh. Popa), Curs de
stilistica (I. Condrea), Ortografia si ortoepia in scoald:
Suport didactic (M. Purice), Scoald a gandului: Teoreme
lingvistice (N. Matcas) vor continua si constituie un su-
port temeinic pentru profesori, studenti si elevi, pentru
istoria stiintei si pentru lingvistica in sine.

Un subiect comun este efortul ce I-au depus inter-
vievatii in anii renasterii nationale pentru revitalizarea
limbii roméne, pentru promovarea reformelor in do-
meniul politicii lingvistice, cu tot ce au presupus aces-
te actiuni: redactarea scrisorilor adresate autoritatilor,
intocmirea actelor de importanta nationald, elaborarea
si publicarea referatelor, scrierea unor studii importan-
te in periodicele timpului, familiarizarea populatiei cu
faptele istorico-lingvistice, cu alfabetul latin, elabora-
rea normelor, a indrumarelor de scriere corecta etc. Au
fost acte in care s-au implicat majoritatea specialistilor,
savantilor lingvisti, cadrelor didactice, oamenilor din
culturd. Asa cum a afirmat dr. hab. A. Eremia, in acea
perioada ,,tot efectivul stiintific se angajase in diferitele
activitéti civice si de specialitate” (p. 144).

Mentiondm, in aceastd ordine de idei, cd Vasile
Bahnaru si Irina Condrea au semnat, in 1988, istori-
ca Scrisoare deschisd adresata autoritatilor RSSM, prin
care se cerea revenirea la alfabetul latin si declararea
limbii romane drept limba de stat.

Maria Cosniceanu a fost implicatd in elaborarea
unor documente de importanta majora, fiind membru
al multor comisii specializate: Comisia pentru regle-
mentarea onomasticii si terminologiei nationale din
cadrul Institutului de Filologie al ASM, Comisia in-
terdepartamentald pentru studierea istoriei si proble-
melor dezvoltarii limbii (1988), Comisia republicana
pentru controlul asupra realizdrii legislatiei privind
functionarea limbilor, Comisia municipald pentru
reglementarea urbonimicelor din Chisinau, Comisia
republicanad pentru reglementarea si ocrotirea ono-
masticii nationale sub egida Ministerului Educatiei si
Tineretului. A publicat articole de popularizare a sti-
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intei onomastice si a sustinut rubrici de autor in perio-
dicele ,Timpul’, ,Natura’, , Literatura si Arta’, ,,Faclia’,
»Femeia Moldovei”, a fost prezentd la posturi de radio
§i tv cu emisiuni.

Anatol Eremia a fost inclus in Comisia interdepar-
tamentald pentru studierea starii si dezvoltari limbii
moldovenesti, fiindu-i incredintate problemele pri-
vind onomastica si terminologia stiintificd, actiunea
rezultind cu formuldri si concluzii incadrate in refe-
rate si comunicdri. A intrat in circulatie propunerea
sa referitoare la formulele de adresare, cu termenii
»domnul” si ,,doamna”

Nicolae Mitcas a fost autor al manualului de Lim-
ba roménd pentru clasa a VI-a - primul cu caractere
latine. A dat dispozitie in scris tuturor inspectoratelor
scolare sa foloseascd glotonimul ,limba romana” si
etnonimul ,,popor romén” cu referire la cel din Basa-
rabia. A introdus in scoli disciplina Istoria roménilor.
A marit numarul de ore la limba si literatura maternd,
declarand rusa limba optionala.

Pe langa avalansa de evenimente, de manifestari
patriotice, de activitati stiintifice si didactice in care au
fost implicati intervievatii, si care trece ca un fir rosu
prin toate dialogurile, in fiecare dintre acestea trans-
pare caracterul si personalitatea protagonistului. Este
meritul autorilor acestei cirti, care au ficut-o cu suflet
si in cunostinta de cauzd. O confesiune caldd, suava si
delicatd face Elena Constantinovici. Protagonista rela-
teazd, calm si intelept, de parca am vedea-o aievea, asa
cum o stim, despre evenimentele din viata si activitatea
sa: copildria marcatd de deportari si foamete, studen-
tia, relatiile colegiale, prietenii, carierd, familie, pasiuni,
prezentate intr-o manierd deosebit de sensibild, care
trezeste emotii, fiori. Discutia cu dr. hab, prof. univ.
Vasile Pavel, adanceste cititorul intr-o lume aparte, in-
cepand de la satul-martir Probotesti, in care s-a ndscut,
a copildrit, cu evenimente frumoase dar si cumplite
pe care le-a implicat razboiul, schimbarea regimurilor
politice si ocupatia sovietica, plecarea mamei in lumea
celor drepti, studentia la Cernduti, pana la experien-
ta profesionala in scoald, angajarea la ASM, munca de
cercetare, colegi, expeditiile stiintifice etc. In discutiile
cu Gheorghe Popa punctul culminant, pe langa vasta
sa activitate, munca stiintifica, imbinatd cu cea didac-
tica, responsabilitatile pe post de rector al Universitatii
din Bilti, este intilnirea, cunoasterea, colaborarea cu
»gigantul de la Tubingen”, Eugeniu Coseriu.

Fiecare dintre cele noua dialoguri cu lingvistii ba-
sarabeni constituie o lectie de viata si un mesaj adresat
succesorilor: de a pastra si multiplica tezaurul lingvis-
tic ce ne e hdrazit. Lucrarea aduce o contributie sub-
stantiald la cunoasterea lingvistilor si a fenomenului
lingvistic din spatiul dintre Nistru si Prut.



